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3, Si no se hubiere celebrado tal Con- « 
ferencia antes de la décima reunión anual de 
la Asamblea General después de entrar en 
vigor esta Carta, la proposición de convocar 
tal Conferencia será puesta en la agenda de 
dicha reunión de la Asamblea General, y la 
Conferencia será celebrada si así lo decidieren 
la mayoría de los miembros de la Asamblea 
General y siete miembros cualesquiera del 
Consejo de Seguridad. 

CAPITULO XIX 

RATIFICACION Y FIRMA 

Artículo 110 
1. La presente Carta será ratificada 

por los Estados signatarios de acuerdo con 
sus respectivos procedimientos constitucio- 
nales. 

2. Las ratificaciones serán entregadas 
para su depósito al Gobierno de los Estados 
Unidos de América, el cual notificará cada 
depósito a todos los Estados signatarios así 
como al Secretario General de la Organi- 
zación cuando haya sido designado. 

3. La presente Carta entrará en vigor 
tan pronto como hayan sido depositadas las 
ratificaciones de la República de China, 
Francia, la Unión de las Repúblicas Socia- 
listas Soviéticas, el Reino Unido de la Gran 
Bretaña e Irlanda del Norte y los Estados 
Unidos de América, y por la mayoría de los 
demás Estados signatarios. Acto seguido se 
dejará constancia de las ratificaciones de- 
positadas en un protocolo que extenderá el 
Gobierno de los Estados Unidos de América, 
y del cual transmitirá copias a todos los 
Estados signatarios. 

4. Los Estados signatarios de esta Carta 
que la ratifiquen después que haya entrado 
en vigor adquirirán la calidad de miembros 
originarios de las Naciones Unidas en la 
fecha del depósito de sus respectivas rati- 
ficaciones. 

Artículo 111 
La presente Carta, cuyos textos en 

chino, francés, ruso, inglés y español son 

3. Hvis en saadan Konference ikke 
har været afholdt inden Plenarforsamlingens 
tiende aarlige Samling efter nærværende 
Pagts Ikrafttræden, skal Forslag om Ind- 
kaldelse af en saadan Konference sættes 
paa Dagsordenen for Plenarforsamlingens 
nævnte Samling, og Konferencen skal da. 
afholdes, hvis Flertallet af Plenarforsamlin- 
gens Medlemmer og hvilke som helst syv Med- 
lemmer af Sikkérhedsraadet beslutter det. 

KAPITEL XIX ' 

RATIFIKATION OG UNDERSKRIFT 

Artikel 110. 
1. Nærværende Pagt skal ratificeres 

af Signatarstaterne i Overensstemmelse med 
deres respektive forfatningsmæssige Frem- 
gangsmaader. 

2. Ratifikationerne skal deponeres hOB 
Amerikas Forenede Staters Regering, der 
skal notificere alle Signatarstaterne om hver 
enkelt Deponering saavel som Organisa- 
tionens Generalsekretær, naar denne er ble- 
vet udnævnt. 

3. Nærværende Pagt skal træde i Kraft,, 
naar Republiken Kinas, Frankrigs, De so- 
cialistiske Sovjetrepublikers Unions, det For- 
enede Kongerige Storbritannien og Nord- 
Irlands og Amerikas Forenede Staters Ra- 
tifika tioner tillige med et Flertal af de 
andre Signatarstaters Ratifikationer er ble- 
vet deponeret. En Protokol om de depo- 
nerede Ratifikationer skal derefter oprettes 
af Amerikas Forenede Staters Regering, 
som skal sende alle Signatarstaterne Kopier 
af denne. 

4. De Stater, som har underskrevet 
nærværende Pagt, og som ratificerer den, 
efter at den er traadt i Kraft, vil blive op- 
rindelige Medlemmer af de Forenede Natio- 
ner paa den Dato, deres respektive Ratifika- 
tioner bliver deponeret. 

Artikel 111. 
Nærværende Pagt, af hvilken de kine- 

siske, franske, russiske, engelske og spanske 


